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ŽUPANIJA

- akti  župana:

108.

 na temelju članka 45. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi („Narodne 
novine“ broj 33/01, 60/14, 129/05, 109/07, 36/09, 150/11, 144/12, 123/17, 98/19 i 144/20) i članka 56. 
Statuta Brodsko-posavske županije („Službeni vjesnik Brodsko-posavske  županije“ broj 10/09, 19/10, 
2/13, 15/13-pročišćeni tekst, 4/18,  5/20 i 7/21) župan Brodsko-posavske županije donio je

PRAVILNIK

o korištenju službenih automobila
Brodsko-posavske županije

Članak 1.

Ovim Pravilnikom određuju se uvjeti, način i kontrola korištenja te odgovornosti osoba koje 
koriste službene automobile.

Službenim automobilima se smatraju vozila koja su u vlasništvu Brodsko-posavske županije (u 
daljnjem tekstu: Županija), odnosno vozila koja  na temelju ugovora o leasingu ili temeljem sporazuma 
sklopljenog s drugim tijelom, koristi Županija.

Članak 2.

Službene automobile za službene potrebe Županije koriste dužnosnici, službenici i namještenici.
Službene automobile za službene potrebe  mogu koristiti  i zaposlenici županijskih ustanova, 

trgovačkih društava čiji je osnivač Brodsko-posavska  županija  uz prethodnu najavu  sukladno članku 3. 
ovog Pravilnika.
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Pravo na korištenje službenih automobila zaposlenicima županijskih ustanova i trgovačkih 
društava čiji je osnivač Brodsko-posavska  županije odobrava župan odnosno po njemu ovlaštena osoba.

Odobrenje iz stavka 3. ovog članka mora sadržavati marku i registracijsku oznaku službenog 
automobila kojim se daje na korištenje te podatke o vremenu na koje se službeni automobil daje na 
korištenje.    

Pravo na korištenje službenih automobila dvadeset i četiri sata  dnevno pripada županu i 
zamjeniku župana.

Službenici koriste službeni automobil u pravilu bez vozača.
Iznimno od stavka 6. ovog članka korištenje službenog automobila s vozačem za potrebe 

službenika može odobriti župan i zamjenik župana. 
Službene automobile službenici i namještenici koriste u obavljanju službe isključivo za službene 

potrebe.
Službeni automobili mogu  se  koristiti i izvan radnog vremena ukoliko to zahtijevaju potrebe 

službenog puta ili iznimnog obavljanja poslova  iz svog  djelokruga rada izvan  radnog  vremena,  uz 
prethodno odobrenje nadležnog pročelnika.

Članak  3.

Korištenje službenog automobila službenicima i namještenicima odobrava nadređeni pročelnik, 
a  svoj pisani zahtjev za korištenjem automobila dužni su predati  upravnom odjelu nadležnom za 
upravljanje voznim parkom do 13,00 sati prethodnog radnog dana.

Zahtjev iz stavka 1. ovog članka mora sadržavati:
- ime i prezime službenika/namještenika i naziv njegovog radnog mjesta,
- mjesto odnosno relacija i razlog/svrha korištenja službenog automobila,
- datum te predviđeno vrijeme početka i završetka korištenja službenog automobila.

U slučaju da je prestala potreba za korištenjem službenog automobila, podnositelj zahtjeva 
obavezan je o tome odmah obavijestiti za to određenog službenika/namještenika u upravnom odjelu 
nadležnom za upravljanje voznim parkom.

Članak 4.

Pročelnik upravnog odjela nadležnog za upravljanje voznim parkom odredit će 
službenika/namještenika koji će:
- voditi brigu o ispravnosti službenih automobila,
- voditi računa o pravodobnom servisiranju, obavljanju tehničkih pregleda i registraciji službenih 

automobila, popravku kvarova te obnavljanju polica auto osiguranja,
- evidentirati sve štetne događaje na službenim automobilima,
- voditi brigu o redovitom punjenju službenih, električnih automobila. 

Članak 5.

Službeni automobil u vlasništvu Županije može se dati na trajno korištenje i upravljanje 
županijskom upravnom odjelu. O preuzimanju službenog automobila sastavlja se zapisnik.

Pročelnik županijskog upravnog tijela iz stavka 1. ovog članka dužan je odrediti službenika koji 
će nadzirati i kontrolirati korištenje ustupljenog službenog automobila na način propisan odredbama 
ovog Pravilnika.



Članak 6.

Službenim automobilima mogu upravljati službenici i namještenici za obavljanje službenih 
zadaća, koji imaju važeću vozačku dozvolu za upravljanje odgovarajućom kategorijom vozila i nemaju 
zabranu upravljanja motornim vozilom.

Službenik/namještenik koji koristi službeni automobil mora imati kod sebe, osim prometne 
dozvole i policu osiguranja od automobilske odgovornosti, odnosno Međunarodnu kartu za osiguranje 
automobila (u slučaju službenog putovanja u inozemstvo).                                 

Članak 7.

Svako korištenje službenog automobila službenik/namještenik koji koristi  službeni  automobil 
mora  evidentirati  na obrascu Putni radni list koji se  nalazi u automobilu. Obrazac (evidencija o 
korištenju službenog automobila) sadrži sljedeće elemente: datum, korisnik, polazište i odredište, 
početno  i završno stanje kilometar  brojila, vrijeme polaska i dolaska, stanje vozila te potpis  vozača.

Uz službeni automobil u pravilu se, osim dokumenata automobila, preuzima kartica za gorivo, 
uređaj za elektroničku naplatu cestarine (ENC uređaj) i za električna vozila RFID karticu za plaćanje 
usluge punjenja električnog vozila.

Ključ službenog automobila, putni radni list automobila, kreditna kartica za gorivo i uređaj za 
elektroničku naplatu cestarine pohranjeni su i čuvaju se kod odgovorne osobe u upravni odjel nadležan za  
upravljanje voznim parkom.

Članak 8.

Službeni automobili se održavaju i servisiraju u skladu s uvjetima uporabe i tehničkih uputama 
proizvođača u ovlaštenim  servisima.

Poslove u vezi servisiranja, održavanja, popravaka te postupka  registracije i produljenja 
tehničke ispravnosti službenih automobila organizira i obavlja upravni odjel nadležan za  upravljanje 
voznim parkom.

Članak 9.

Prilikom korištenja službenog automobila korisnik je dužan postupati pažnjom dobrog 
gospodara.

Službenik/namještenik dužan je prilikom preuzimanja službenog automobila izvršiti vizualni 
pregled istog.

Ako pri preuzimanju službenog automobila službenik/namještenik uoči nedostatke u ispravnosti 
službenog automobila ili utvrdi da službeno vozilo nije u urednom stanju,  mora obavijestiti za to 
određenog službenika/namještenika u upravnom odjelu nadležnom za upravljanje voznim parkom i o 
navedenom sastaviti službenu zabilješku.

Osobe koje upravljaju službenim automobilom snose sve troškove kazni za prekršaje  koje su 
počinili u prometu, a koje proizlaze iz propisa o sigurnosti prometa na cestama, kao  i troškove u vezi 
kazni za nepropisno parkiranje.

Ako tijekom korištenja službenog automobila dođe do kvara službenog automobila, korisnik je 
dužan bez odgode izvijestiti pročelnika  upravnog  odjela nadležnog za brigu o službenim automobilima.  
Ako tijekom korištenja službenog automobila dođe do nesreće ili oštećenja službenog automobila, 
korisnik je dužan bez  odgode izvijestiti  pročelnika upravnog  odjela nadležnog za brigu o službenim 
automobilima i nadležnu policijsku postaju.
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Članak 10.

Po završetku službenog puta ili korištenja službenog automobila službenik/namještenik obvezan 
je službeni automobil parkirati na parkirno mjesto ispred zgrade županijske uprave te dokumentaciju i 
opremu iz članka 5. stavka 3. ovog Pravilnika vratiti odgovornoj osobi u upravnom odjelu nadležnom za  
upravljanje voznim parkom.

Članak 11.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom objave u „Službenom vjesniku Brodsko-posavske 
županije“.

KLASA: 024-01/23-01/97
URBROJ: 2178-09/1-23-1
Slavonski Brod, 16. lipnja 2023.

ŽUPAN
BRODSKO-POSAVSKE ŽUPANIJE
dr.sc. Danijel Marušić, dr.med.vet., v.r.

109.

 Na temelju članka 28. Ustavnog Zakona o pravima nacionalnih manjina („Narodne novine br.“ 
155/02, 47/10, 80/10 i 93/11) i članka  56. Statuta Brodsko-posavske županije („Službeni vjesnik 
Brodsko-posavske županije„ br.10/09, 19/10, 2/13,  15/13-pročišćeni tekst,  4/18, 5/20 i 7/21), župan 
Brodsko-posavske županije donio je sljedeći 

ODLUKU

o rasporedu sredstava vijećima i predstavnicima nacionalnih manjina
u Brodsko-posavskoj županiji za razdoblje lipanj - prosinca 2023. 

I.

 Ovom Odlukom raspoređuju se financijska sredstva izabranim vijećima i predstavnicima 
nacionalnih manjina u Brodsko-posavskoj županiji za razdoblje lipanj - prosinac 2023. 

II.

 U Proračunu Brodsko-posavske županije za 2023. godinu, za razdoblje iz točke I. ove Odluke,  
planirano je ukupno 29.200,00 eura za djelatnost vijeća i predstavnika nacionalnih manjina, a 
podrazumijeva izdatke za:

- naknade članovima vijeća u neto iznosu od  22,56 eura po članu, po sjednici kojoj su pribivali,
- nagrada predsjedniku vijeća u iznosu od  66,36 eura mjesečno,
- materijalne troškove vijeća i predstavnika nacionalne manjine.
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III.

 Proračunska sredstva iz točke II. raspoređuju se:

A) Vijeću romske nacionalne manjine    7.963,37 eura
ili za:

- naknade članovima Vijeća     3.981,68 eura
- nagradu predsjedniku Vijeća           597,25 eura
- materijalne troškove      3.384.44 eura

B) Vijeću srpske nacionalne manjine    7.963,37 eura
ili za:

- naknade članovima Vijeća     3.981,68 eura
- nagradu predsjedniku Vijeća            597,25 eura
- materijalne troškove      3.384.44 eura

C) predstavnicima nacionalnih manjina:

1. albanskoj nacionalnoj manjini     995,42 eura
2. ukrajinskoj nacionalnoj manjini    929,06 eura
3. bošnjačkoj nacionalnoj manjini    995,42 eura

IV.

 Nagradu predsjednicima vijeća nacionalnih manjina isplaćuje Upravni odjel za proračun i 
financije mjesečno na njihov žiro račun.

V.

 Nagrade i materijalni troškovi predstavnicima nacionalnih manjina isplaćuje Upravni odjel za 
proračun i financije u jednakim tromjesečnim iznosima na žiro račun predstavnika nacionalnih manjina, 
na temelju pisanog naloga za isplatu pročelnika nadležnog Upravnog odjela.
 Iznimno od stavka 1. ove točke, predstavniku ukrajinske nacionalne manjine raspoređena 
sredstva isplaćivat će se u jednakim mjesečnim iznosima po 132.72 eura.

VI.

 Sredstva za naknade članovima vijeća nacionalnih manjina i za materijalne troškove Upravni 
odjel za proračun i financije, na temelju pisanog naloga, doznačuje u jednakim tromjesečnim iznosima na 
žiro račun vijeća.

VII.

 Sredstva tekuće pričuve namijenjena su za pokriće nepredviđenih izdataka koji će proisteći iz 
programa vijeća nacionalnih manjina, odnosno predstavnika nacionalnih manjina.
 O korištenju sredstava iz stavka 1. ove točke odlučuje župan na temelju pisanih zamolbi manjine.
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VIII.

 Provedba ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za poslove župana i Županijske skupštine i 
Upravnom odjelu za proračun i financije Brodsko-posavske županije te predsjednicima vijeća.

IX.

 Ova Odluka objavit će se u „Službenom vjesniku Brodsko-posavske županije“ a stupa na snagu 
osmog dana od dana objave.  

KLASA: 016-01/23-01/10
URBROJ: 2178-09/1-23-1
Slavonski Brod, 19. lipnja 2023. 

ŽUPAN
dr.sc. Danijel Marušić, dr.med.vet., v.r.

- ostali  akti:

110.

 Na temelju 26. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina („Narodne novine“ br. 155/02, 
47/10, 80/10 i 93/11) i članka 104., stavak 7. Zakona o izboru vijeća i predstavnika nacionalnih manjina 
(„Narodne novine“ br. 25/19) Vijeća romske nacionalne manjine u Brodsko-posavskoj županiji na 
konstituirajućoj sjednici održanoj 19. lipnja 2023. godine donijelo je

RJEŠENJE
 

o izboru predsjednika Vijeća romske 
nacionalne manjine u Brodsko-posavskoj županiji

I.

 Robert Radić izabire se za predsjednika Vijeća romske nacionalne manjine u Brodsko-
posavskoj županiji.

II.

 Mandat predsjednika Vijeća traje četiri godine, a započinje danom izbora na dužnost.
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III.

 Ovo Rješenje objavljuje se u „Službenom vjesniku Brodsko-posavske županije“.

KLASA: 016-01/23-01/07
URBROJ: 2178-08-01/15-23-2
Slavonski Brod, 19. lipnja 2023.

PREDSJEDATELJ
Robert Radić, v.r.

111.

 Na temelju 26. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina („Narodne novine“ br. 155/02, 
47/10, 80/10 i 93/11) i članka 104., stavak 7. Zakona o izboru vijeća i predstavnika nacionalnih manjina 
(„Narodne novine“ br. 25/19) Vijeća srpske nacionalne manjine u Brodsko-posavskoj županiji na 
konstituirajućoj sjednici održanoj 19. lipnja 2023. godine donijelo je

RJEŠENJE
 

o izboru predsjednika Vijeća srpske 
nacionalne manjine u Brodsko-posavskoj županiji

I.

 Zoran Ratković izabire se za predsjednika Vijeća srpske nacionalne manjine u Brodsko-
posavskoj županiji.

II.

 Mandat predsjednika Vijeća traje četiri godine, a započinje danom izbora na dužnost.

III.

 Ovo Rješenje objavljuje se u „Službenom vjesniku Brodsko-posavske županije“.

KLASA: 016-01/23-01/08
URBROJ: 2178-08-01/15-23-2
Slavonski Brod, 19. lipnja 2023.

PREDSJEDATELJ
Siniša Martinović, v.r.
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112.

 Na temelju 26. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina („Narodne novine“ br. 155/02, 
47/10, 80/10 i 93/11) i članka 104., stavak 7. Zakona o izboru vijeća i predstavnika nacionalnih manjina 
(„Narodne novine“ br. 25/19) Vijeće romske nacionalne manjine u Brodsko-posavskoj županiji na 
Konstituirajućoj sjednici održanoj 19. lipnja 2023.  godine donijelo je

RJEŠENJE
 

o izboru zamjenika predsjednika Vijeća romske
nacionalne manjine u Brodsko-posavskoj županiji

I.

 Čedo Todorović izabire se za zamjenika predsjednika Vijeća romske nacionalne manjine u 
Brodsko-posavskoj županiji.

II.

 Mandat zamjenika predsjednika Vijeća traje četiri godine, a započinje danom izbora na dužnost.

III.

 Ovo Rješenje objavljuje se u „Službenom vjesniku Brodsko-posavske županije“.

KLASA: 016-01/23-01/07
URBROJ: 2178-01/15-23-3
Slavonski Brod, 19. lipnja 2023.

PREDSJEDATELJ 
Robert Radić, v.r.       
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113.

 Na temelju 26. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina („Narodne novine“ br. 155/02, 
47/10, 80/10 i 93/11) i članka 104., stavak 7. Zakona o izboru vijeća i predstavnika nacionalnih manjina 
(„Narodne novine“ br. 25/19) Vijeće srpske nacionalne manjine u Brodsko-posavskoj županiji na 
Konstituirajućoj sjednici održanoj 19. lipnja 2023.  godine donijelo je

RJEŠENJE 

o izboru zamjenika predsjednika Vijeća srpske 
nacionalne manjine u Brodsko-posavskoj županiji

I.

 Ranka Starivlah izabire se za zamjenicu predsjednika Vijeća srpske nacionalne manjine u 
Brodsko-posavskoj županiji.

II.

 Mandat zamjenika predsjednika Vijeća traje četiri godine, a započinje danom izbora na dužnost.

III.

 Ovo Rješenje objavljuje se u „Službenom vjesniku Brodsko-posavske županije“.

KLASA: 016-01/23-01/08
URBROJ:2178-08-01/15-23-3
Slavonski Brod, 19. lipnja 2023.

PREDSJEDATELJ 
Siniša Martinović, v.r.
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OPĆINA  KLAKAR

17.

 Na temelju članka 8. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne Novine 
33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19, 
144/20), članka 8 i članka 24. Statuta općine Klakar („Službeni vjesnik Brodsko-posavske županije“ 
29/21, 26/22-proćišćeni tekst, 35/22). Općinsko vijeće općine Klakar, na svojoj 21. sjednici održanoj 
dana 16.lipnja 2023. donijelo je:

ODLUKU

o dodjeli javnih priznanja općine Klakar

Članak 1.

Iskazujući poštovanje i zahvalnost povodom 30. obljetnice postojanja općine Klakar, 
dodjeljuju se plakete, Grb općine Klakar uz pisano priznanje:
1) Niki Paviću, prvom načelniku općine Klakar, za izniman trud u ustrojstvu i radu općine Klakar 

od njenog osnutka;
2) Josipu Staniću,  dugogodišnjem načelniku općine Klakar, za iznimno predan rad, kroz 24 

godine, koji je svojim zalaganjem, trudom i vizijom radio na kvaliteti života, kontinuiranom 
unapređenju i razvoju općine Klakar. 

3) Antunu Pitloviću, (posthumno) bivšem županu Brodsko-posavske županije i saborskom 
zastupniku,  za izniman trud i nesebično  zalaganje za boljitak općine Klakar i njenih mještana.

Članak 2. 

Plakete i pisana priznanja uručit će se povodom Dana općine Klakar.
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Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u “Službenom vjesniku Brodsko-
posavske županije.”

KLASA:061-01/23-01/01
URBROJ:2178-7-02-23-1
Klakar, 16. lipnja 2023.

Predsjednik 
Općinskog vijeća

Ivica Lucić, v.r.
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OPĆINA
SLAVONSKI  ŠAMAC

32.

 Na temelju članka 35. Zakona o lokalnoj i područnoj (regionalnoj) suradnji (“Narodne novine”, 
broj 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17, 98/19 i 
144/20), članka 12. Zakona o ustanovama (“Narodne novine”, broj 76/93, 29/97, 47/99, 35/08, 127/19 i 
151/22), članka 7. Zakona o predškolskom odgoju i obrazovanju (“Narodne novine”, broj 10/97, 107/07, 
94/13, 98/19 i 57/22) i članka 27. Statuta općine Slavonski Šamac (“Službeni vjesnik Brodsko-posavske 
županije”, broj 10/21), Općinsko vijeće općine Slavonski Šamac, na svojoj 11. sjednici održanoj 15. 
lipnja 2023. godine, donijelo je

ODLUKU
o izmjeni Odluke o osnivanju Dječjeg vrtića “Vila Zvončica”

(„Službeni vjesnik Brodsko-posavske županije“, br. 8/23) 

Članak 1.

 Mijenja se članak 1. stavak 2. Odluke o osnivanju Dječjeg vrtića „Vila Zvončica“ („Službeni 
vjesnik Brodsko-posavske županije“, br. 8/23)  i glasi:
Sjedište Dječjeg vrtića je u Sikirevcima, Vladimira Nazora 1.

Članak 2.

 Mijenja se članak 3. stavak 1. Odluke o osnivanju Dječjeg vrtića „Vila Zvončica“ („Službeni 
vjesnik Brodsko-posavske županije“, br. 8/23)   i glasi:
 Matični objekt nalazi e u sjedištu Dječjeg vrtića u Sikirevcima, Vladimira Nazora 1.
 U stavku 3. alinija 2. mijenja se i glasi:
 „Područni odjel „Nota“ sa sjedištem u Donjim Andrijevcima, Trg kralja Tomislava 13.“

Članak 3.

 Ova Odluka o izmjeni Odluke o osnivanju Dječjeg vrtića „Vila Zvončica“ („Službeni vjesnik 
Brodsko-posavske županije“) stupa na snagu osmog dana od dana objave u „Službenom vjesniku 
Brodsko-posavske županije“.

OPĆINSKO VIJEĆE
OPĆINE SLAVONSKI ŠAMAC

KLASA: 601-01/23-01/1
URBROJ: 2178-9-02-23-3
U Slavonskom Šamcu, 15. lipnja 2023.

PREDSJEDNICA
OPĆINSKOG VIJEĆA
Ivana Ević, dipl.iur., v.r.
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33.

 Na temelju članka 109. stavak 4. Zakona o prostornom uređenju (NN., br. 153/13, 65/17, 114/18, 
39/19 i 98/19), Odluke o izradi II. Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja općine Slavonski Šamac 
(''Službeni vjesnik Brodsko-posavske županije“,  br.33/22) i članka 27.  Statuta općine Slavonski Šamac 
(''Službeni vjesnik Brodsko-posavske županije“ , br. 10/21), Općinsko vijeće općine Slavonski Šamac, 
na svojoj 11. sjednici održanoj dana 15. lipnja 2023. godine donosi sljedeću

ODLUKU

o donošenju II. izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja općine Slavonski Šamac

I. TEMELJNE ODREDBE

Članak 1. 

Ovom Odlukom donose se II. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja općine Slavonski Šamac 
("Službeni vjesnik" Brodsko – posavske županije – broj 5/07 i 22/15).

Članak 2. 

II. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja općine Slavonski Šamac (u daljnjem tekstu : Plan) 
sastoje se od knjige-elaborata pod nazivom: ''II. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja općine 
Slavonski Šamac '', broj Plana: 04/2022. godine.

Plan iz stavka 1. ovoga članka izradio je Zavod za prostorno planiranje d.d. Osijek, Vijenac Paje Kolarića 
5A.

Članak 3. 

Plan sadržava tekstualni i grafički dio:

0. OPĆI DIO 

1. Naslovna stranica 

2. Potpisni list 

3. Sadržaj 

4. Izvadak iz sudskog registra 

5. Rješenje kojim se daje suglasnost za obavljanje svih stručnih poslova prostornog 
uređenja 

6. Rješenje o upisu u Imenik ovlaštenih arhitekata Hrvatske komore arhitekata i 
inženjera u graditeljstvu  

7. Rješenje o imenovanju odgovornog voditelja Nacrta prijedloga dokumenta 
prostornog uređenja 
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A)  TEKSTUALNI DIO  

1.    OBRAZLOŽENJE IZMJENA I DOPUNA  

1.1. POLAZIŠTA  

1.2. CILJEVI PROSTORNOG UREĐENJA  

1.3. OBRAZLOŽENJE PLANSKIH RJEŠENJA  

2.    ODREDBE ZA PROVEDBU  

B)   KARTOGRAFSKI PRIKAZI  

 

BROJ KART. 
PRIKAZA  

NAZIV KARTOGRAFSKOG PRIKAZA MJERILO 

0. OBUHVAT IZMJENA I DOPUNA 1:25.000 
1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA 1:25.000 

1.A POŠTA I ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE 1:25.000 
2.A ENERGETSKI SUSTAV 1:25.000 
2.B VODNOGOSPODARSKI SUSTAV 1:25.000 
3.A UVJETI KORIŠTENJA 1:25.000 
3.B PODRUČJA PRIMJENE POSEBNIH MJERA UREĐENJA I ZAŠTITE 1:25.000 

4.A GRAĐEVINSKA PODRUČJA NASELJA Slavonski Šamac, Kruševica 1:  5.000 
4.B GRAĐEVINSKO PODRUČJE NASELJE   Kruševica- Dubočica 1:  5.000 

 

 

C)  STRUČNE PODLOGE I POPIS PROPISA NA KOJIMA SE TEMELJE PROSTORNO 
PLANSKA RJEŠENJA 

D)  ZAHTJEVI IZ ČLANKA 90. ZAKONA O PROSTORNOM UREĐENJU  

E)      EVIDENCIJA POSTUPKA IZRADE I DONOŠENJA PROSTORNOG PLANA 
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II. ODREDBE ZA PROVEDBU

Članak 4. 

U članku 4., na tri (3) mjesta briše se tekst „stalnog stanovanja“.

U članku 4., stavak 1., podstavak 2.,briše se točka ''f)'' koja glasi:

''f) Odlagalište komunalnog otpada''.

Članak 5. 

U članku 5., stavak 1., podstavak 8., mijenja se i glasi:

''- reciklažno dvorište građevnog otpada nalazi se unutar izdvojenog građevinskog područja izvan 
naselja gospodarske namjene“.

Članak 6. 

U članku 6., stavku 2.  podstavku 2. briše se točka  2. 

Na kraju članka 6. dodaje se novi stavak 5. koji glasi:
„ (5)  Na kartografskom prikazu 1.A Pošta i elektroničke komunikacije označena je aktivna lokacija 
samostojećeg antenskog stupa i područje moguće gradnje elektroničkih komunikacija radijusa 
R=1500 m.“

Članak 7. 

U članku 8., stavku 1., nakon alineje 3., dodaje se nova alineja 4., koja glasi:
''- istražni prostor ugljikovodika i geotermalnih voda u energetske svrhe''.

Dosadašnji podstavci 4.-10.  postaju podstavci 5. - 11.

Članak 8. 

U članku 9., stavku 1. iza podstavka 1., dodaje se novi podstavak  2. koji glasi:
„ -  područje ekološke mreže sukladno podacima nadležnog javnopravnog tijela“.

Dosadašnji podstavak 2. postaje podstavak 3.

U članku 9., stavku 1., nakon dosadašnjeg podstavka  2. koji postaje podstavak 3., dodaje se novi 
podstavak 4. koji glasi:
''- istražni prostor ugljikovodika i geotermalnih voda u energetske svrhe obuhvaća cjelokupni prostor 

općine, izuzev zona izuzeća ili zona ograničenja iz članka 81.b. ovog Plana i prostornog plana više 
razine (PP BPŽ),''.

Dosadašnji podstavci 3.-8.  postaju podstavci 5. - 10.
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Članak 9. 

U članku 10., stavku 1., iza riječi „kulturnih dobara,“ dodaju se riječi „područja ekološke mreže,“.

Članak 10. 

U članku 12. ispred stavka 1., dodaje se novi stavak koji glasi:
„(1) U koridorima planiranih prometnica i infrastrukture potrebno je zatražitii posebne uvjete gradnje od 
nadležnog javnopravnog tijela.“
Dosadašnji stavak 1. i 2. postaju stavci 2. i 3.
U članku 12. iza stavka 3., dodaje se novi stavak 4. koji glasi:

„(4)  Ograničenja iz stavka 2. ovoga članka ne odnose se na područja moguće gradnje elektroničkih 
komunikacija.“

Članak 11. 

U članku 14. podstavku  „a) Prometne građevine“  točki  „Željezničke građevine s pripadajućim 
objektima, postrojenjima i uređajima, osim industrijskih kolosjeka“ podtočka 1.  mijenja se i glasi:
„ željeznička pruga za međunarodni promet M303“.

U članku 14., na kraju stavka 1., dodaje se novi podstavak ''d)'', koji glasi:
''d) Objekti i postrojenja (građevine) za istraživanje ugljikovodika i geotermalnih voda u energetske 
svrhe.''

Članak 12. 

U članku 16., na kraju stavka 1. umjesto točke stavlja se zarez i dodaje novi podstavak koji glasi:

''- za istraživanje  ugljikovodika i geotermalnih voda u energetske svrhe predviđa za cjelokupni 
prostor općine Slavonski Šamac izuzev zona izuzeća ili zona ograničenja iz članka 81.b. ovog Plana i 
prostornog plana više razine (PP BPŽ) .''

Članak 13. 

U članku 20., podstavku a), iza  točke 3., dodaje se nova točka 4. koja glasi:
„- površine za građevine ugostiteljske i turističke namjene,“.
Dosadašnje točke  4. i 5.  postaju točke 5. i 6.

Članak 14. 

Briše se članak 31. 

Članak 15. 

U članku 32., dio teksta koji glasi:
 „Pod+P+1+Pot“
Mijenja se i glasi:
„Pod+P+2+Pot“.
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Članak 16. 

U članku 39. na kraju stavka 1. dodaje se tekst koji glasi:
„U svrhu sprječavanja širenja požara na susjedne građevine, građevina mora biti odvojena od susjednih 
građevina zidom vatrootpornosti 90 minuta koji, u slučaju da građevina ima krovnu konstrukciju (ne 
odnosi se na ravni krov vatrootpornosti najmanje 90 minuta) koja nadvisuje krov susjedne građevine 
najmanje 0,5 m ili završava dvostranom konzolom iste vatrootpornosti dužine najmanje 1 m ispod 
pokrova krovišta koji mora biti od negorivog materijala najmanje na dužini konzole.“

Članak 17. 

Iza članka 45., dodaje se novi članak 45.a. koji glasi:
„Članak 45.a.

Iznimno od članka 44. i 45., etažna visina višestambenih građevina može biti  Pod+P+3+Pot, uz 
maksimalnu izgrađenost građevne čestice od 30%.“

Članak 18. 

U članku 48., brišu se riječi: ''i reciklažna dvorišta''.

Članak 19. 

Briše se članak 51.

Članak 20. 

U članku 59., nakon stavka 1., dodaje se novi stavak 2., koji glasi:

''(2) Unutar građevinskih područja naselja mogu se graditi i građevine i postrojenja za istraživanje 
geotermalnih voda u energetske svrhe izuzev zona izuzeća ili zona ograničenja iz članka 81.b. ovog 
Plana i prostornog plana više razine (PP BPŽ).''

Članak 21. 

Članak 70., mijenja se i glasi:
„Za  poslovne građevine tihih i čistih djelatnosti koje se grade na zasebnoj građevnoj čestici ili u sklopu 
građevine stambene namjene, vrijede uvjeti za nisku stambenu izgradnju, a maksimalna etažna visina 
iznosi Pod+P+2+Pot.“

Članak 22. 

U članku 71., stavak 1., nakon podstavka  3., dodaje se novi podstavak 4.,  s pripadajućim točkama koji 
glasi:

''- postrojenja za korištenje obnovljivih izvora energije i kogeneraciju instalirane snage do uključivo 3 
MW:
* postrojenja za proizvodnju električne energije iz sunčeve energije (solarna elektrana),
* postrojenja za proizvodnju električne energije iz bioplina i biomase,
* postrojenja za preradu otpadnih tvari u svrhu proizvodnje električne energije i toplinske energije,
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* elektrane na tekuća biogoriva,
* geotermalne elektrane.“

Podstavci 4. do 10. postaju podstavci 5. do 11.

U članku 71., iza stavka 2., dodaju se novi stavci 3. -5.  koji glase:

„(3)  Unutar gospodarke zone na sjevernom kraku građevinskog područja naselja Slavonski Šamac, uz 
građevine i sadržaje navedene u stavku 1. ovoga članka, moguća je gradnja kamionskog terminala, 
hotela i sl.

(4)  Maksimalni koeficjent izgrađenosti na području iz stavka 1. ovoga članka iznosi 60%. 

(5)  Maksimalna etažna visina na području iz stavka 1. ovoga članka iznosi Pod + P+3+Pot.“

Članak 23. 

Iza članka 71., dodaje se novi članak 71.a. koji glasi:
„Članak 71.a.

(1)  Na području ugostiteljsko – turističke unutar građevinskog područja naselja Kruševivca, prikazane 
na kartografskom prikazu  4.A. GRAĐEVINSKO PODRUČJE NASELJA: Slavonski Šamac, 
Kruševica mogu se graditi građevine i sadržaji:
- ugostiteljstva,
- turizma,
- sporta i rekreacije,
- javne i  i zaštitne zelene površine
- prometne i infrastrukturne površine i građevine neophodne za funkcioniranje zone
- drugi sadržaji koji upotpunjuju sadržaj zone.

(2)  Maksimalni koeficjent izgrađenosti na području iz stavka 1. ovoga članka iznosi 40%. Otvoreni 
sportski tereni i područja za rekreaciju ne uračunavaju se u izgrađene površine u smislu ovoga članka.

(3) Maksimalna etažna visina na području iz stavka 1. ovoga članka iznosi Pod + P+1+Pot.“

Članak 24. 

Iza članka 71.a., dodaje se novi naslov i članak  71.b. koji glase:
„3.1.A . IZDVOJENO GRAĐEVINSKO PODRUČJE IZVAN NASELJA GOSPODARSKE 
NAMJENE

Članak 71.b.
(1) Uz naselje Kruševica utvrđeno je izdvojeno građevinsko područje izvan naselja gospodarske 
namjene.
(2) Za gradnju građevina unutar izdvojenog građevinskog područje izvan naselja gospodarske 
namjene primjenjuju se stavci 1., 4. i 5. članka 71.
(3) Unutar izdvojenog građevinskog područje izvan naselja gospodarske namjene, uz građevine i 
sadržaje navedene u stavku 1. članka 71., moguća je gradnja asfaltne baze, betonare, građevina za 
preradu i proizvodnu betonske galanterije,  pratećih građevina i sadržaja vezanih za separaciju šljunka i 
sl., reciklažnog dvorišta, reciklažnog dvorišta građevnog otpada i sl.„
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Članak 25. 

U članku 72., na kraju stavka 1. umjesto točke stavlja se zarez i dodaje novi podstavak koji glasi:

''- objekti i postrojenja za istraživanje  ugljikovodika i geotermalnih voda u energetske svrhe.''

Članak 26. 

U članku 81., stavku 2., dio rečenice koji glasi:

''a za energetske mineralne sirovine''

Zamjenjuje se i glasi:

''a za ugljikovodike i geotermalne vode u energetske svrhe''.

Članak 27. 

Iza  članka 81., dodaju se novi članci 81.a. i 81.b. koji glase:

''Članak 81.a.
(1) Cjelokupno područje općine je područje za istraživanje ugljikovodika i geotermalnih voda u 
energetske svrhe izuzev zona izuzeća ili zona ograničenja iz članka 81.b. ovog Plana i prostornog plana 
više razine (PP BPŽ).  

Članak 81.b.
(1)     Istraživanje ugljikovodika i geotermalnih voda u energetske svrhe moguće je provoditi uz obveznu 
primjenu mjera zaštite okoliša utvrđenih kroz izradu „ Strateške studije utjecaja na okoliš za Okvirni plan 
i program istraživanja i eksploatacije ugljikovodika na kopnu“ i  „Strateške studije utjecaja na okoliš 
Plana razvoja geotermalnog potencijala Republike Hrvatske do 2030. godine uvažavajući zone 
izuzimanja ili zone ograničenja definiranih temeljem navedenih akata i prostornog plana više razine (PP 
BPŽ).“       

Članak 28. 

Iza članka 82. dodaje se novi članak 82.a. koji glasi:

„Članak 82.a.
(1)  Izvan granica građevinskog područja mogu se graditi stajališta, benzinske postaje i druge 
građevine u funkciji prometa.

(2)  Benzinske postaje mogu se graditi u pojasu dubine max. 150,0 m od osi postojeće javne ceste, 
sukladno posebnom propisu.

(3)  Maksimalni koeficijent izgrađenosti građevne čestice benzinske postaje može biti 0,5.

(4)  Na građevnoj čestici benzinske postaje mogu se graditi prateći sadržaji (prostorije za boravak 
djelatnika, uredi, infrastruktura, parkirališta, manipulativne površine i sl.).

(5)  Kod postojećih cesta dodatni sadržaji koji se mogu graditi na građevnoj čestici benzinske postaje su 
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ugostiteljski, trgovački i servisni, a koeficijent izgrađenosti građevne čestice tim sadržajima ne može biti 
veći od 0,25.

(6)  Priključivanje građevina na sustav komunalne infrastrukture obavlja se na način propisan od 
nadležnih službi.“

Članak 29. 

Iza članka 102. dodaje se novi članak 102.a. koji glasi :

„Članak 102.a.

(1)  Trase javnih i nerazvrstanih cesta na kartografskim prikazima su orijentacijske. Točan položaj 
ceste definirat će se u okviru geodetskog elaborata, te su moguća manja odstupanja od prikazanih cesta 
na kartografskim prikazima PPUO Slavonski Šamac.

(2)  Građenje i rekonstrukcija postojećih trasa javnih i nerazvrstanih cesta i raskrižja na njima moguća 
je na svim trasama gdje se za to ukaže potreba definirana programom nadležne ustanove za gospodarenje 
određenom kategorijom cestovne mreže, a na temelju projektne dokumentacije.

(3)  Rekonstrukcija prometno-tehničkih elemenata (horizontalnih i vertikalnih) postojeće trase javne i 
nerazvrstane ceste ne smatra se promjenom trase i ne mora biti naznačena u ovome Planu.

(4)  Priključci i prilazi na javnu i nerazvrstanu cestu moraju se planirati sukladno posebnim propisima i 
uvjetima nadležnog tijela koje upravlja cestom, te odredbama ove Odluke.

(5)  Osim u ovome Planu naznačenih ostalih cesta koje nisu razvrstane , mrežu nerazvrstanih cesta na 
području općine čine postojeće i planirane: ceste-ulice i putovi u građevinskim područjima koje 
temeljem Zakona nisu proglašene kao javne ceste, te poljski, šumski putovi i druge nerazvrstane 
prometne površine na kojima se odvija promet vozila izvan građevinskih područja.

(6)  Nerazvrstane ceste u građevinskom području mogu biti uređene kao ulice s odvojenim cestovnim i 
pješačkim prometom, kolno-pješačke ulice, pješačke ulice i površine i slično.“

Članak 30. 

Članak  110. m enja se i glasi:ij
„(1)  Planirana je modernizacija željezničke pruge za međunarodni promet M303 (Strizivojna-Vrpolje – 
Slavonski Šamac – Državna granica – (Bosanski Šamac)).
(2)  Za izgradnju građevina, postrojenja, uređaja i svih vrsta vodova za potrebe vanjskih korisnika u 
zaštitnom pružnom pojasu (pojas koji čini zemljište s obje strane željezničke pruge odnosno kolosijeka 
širine po 100 metara, mjereno vodoravno od osi krajnjeg kolosijeka, kao i pripadajući zračni prostor), 
potrebno je zatražiti posebne uvjete gradnje od HŽ Infrastrukture d.o.o. u skladu s posebnim propisima.“

Članak 31. 

Članak 113. mijenja se i glasi:

„(1) Postojeću luku/pristanište moguće je proširiti i dograditi sa pratećim sadržajima (pristanište za 
putničke brodove, pristanište za patrolne čamce i sl.).
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(2)  Uređenje postojeće luke/pristaništa i moguća dogradnja novih sadržaja definirat će se projektnom 
dokumentacijom uz uvjete nadležnih javnopravnih tijela.“

Članak 32. 

Naslov iza članka 118. mijenja se  i glasi:
 „5.2. ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE“.

Članak 33. 

Članak  121. mijenja se  i  glasi:
„(1)  Za razvoj javnih pokretnih elektroničkih komunikacija planira se izgradnja građevina 
infrastrukture pokretnih komunikacijskih mreža svih sustava sadašnjih i sljedećih generacija tj. njihovih 
tehnologija. To su osnovne postaje s pripadajućim antenskim uređajima, potrebnim kabelskim vodovima 
i ostalom opremom. Osnovne postaje mogu biti postavljene na samostojeće antenske stupove različitih 
izvedbi ili na građevinama.
 
(2)  Za građevine javnih pokretnih elektroničkih komunikacija treba gdje god to tehnološki uvjeti 
zahtijevaju osigurati prostor s prilazom s prometne površine. 

(3)  Na kartografskom prikazu 1.A POŠTA I ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE označena je 
aktivna lokacija samostojećeg antenskog stupa i moguća gradnja područja elektroničkih 
komunikacijskih zona za smještaj samostojećeg antenskog stupa.
 
(4)  Gradnja građevina elektroničke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme (samostojeći 
antenski stup / u pravilu tipski, a za koji je nadležno Ministarstvo izdalo rješenje) moguća je isključivo 
unutar zone definirane kartografskim prikazom 1.A i to kao samostojeći antenski stup do visine 65 m. 

(5)  Gradnja antenskog stupa unutar označenog radijusa antenskog stupa koji ulazi u zaštitnu i/ili 
sigurnosnu zonu druge infrastrukture moguća je uz uvjete nadležnog javnopravnog tijela.
Unutar elektroničke komunikacijske zone utvrđene kartografskim prikazom 1.A može se izgraditi jedan 
samostojećeg antenski stup takvih karakteristika da može prihvatiti više operatora, odnosno prema 
tipskom projektu koji je potvrđen rješenjem Ministarstva zaštite okoliša, prostornog uređenja i 
graditeljstva. 

(6)  Ukoliko je unutar planirane elektroničke komunikacijske zone već izgrađen samostojeći antenski 
stup/stupovi, na koji iz tehničkih razloga nije moguće priključiti ostale operatere, tada je moguće 
planirati izgradnju dodatnog stupa za ostale operatore/operatora. 

(7)  Iznimno, ukoliko lokacijski uvjeti ne dozvoljavaju izgradnju jednog stupa koji ima takve 
karakteristike da može primiti sve zainteresirane operatore (visina i sl.) dozvoljava se izgradnja nekoliko 
nižih stupova koji na zadovoljavajući način mogu pokriti planirano područje signalom. 

(8)  U pravilu, kod manjih naselja, treba nastojati smjestiti antenski stup izvan građevinskog područja 
naselja. Detaljni položaj građevina elektroničke komunikacijske infrastrukture i povezane opreme 
(samostojeći antenski stup) unutar zone moguće gradnje odredit će se lokacijskom dozvolom ili aktom 
uređenja prostora prema posebnim propisima, pravilima struke i odredbama ovog plana. Pri određivanju 
detaljnog položaja samostojeći antenskih stupova primjenjuju slijedeći opći uvjeti: 
-  uvažavanje zatečenih prirodnih vrijednosti i ograničenja; 
-  poštivanje karakterističnih i vrijednih vizura, slika mjesta i ambijentalnih vrijednosti; 
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-  te na način da se planira minimalni broj samostojećih antenskih stupova;
-        gradnja na udaljenosti ne manjoj od visine stupa u odnosu na postojeću stambenu građevinu; 
-  izvan građevinskog područje ne manjoj od visine stupa u odnosu na granicu građevinskog područja 

namijenjenog stanovanju; 
-  planirati gradnju izvan područja namijenjenih gradnji vrtića i škola; 
-  potrebno je zadovoljiti uvjete sigurnosti, zaštite zdravlja stanovništva, zaštite prirodnih vrijednosti, 

kulturnih dobara, krajobraza, i očuvanja biološke raznolikosti; 
-  nije dozvoljena izgradnja samostojećih antenskih stupova u rezerviranim koridorima za trase 

planiranih dalekovoda; 
-  kod izgradnje samostojećih antenskih stupova u blizini trasa postojećih dalekovoda poštivati 

uvjete iz „Pravilnika o tehničkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova 
napona od 1 do 400 kV“: 

(9)  Nije dozvoljena gradnja objekata ispod zračnog dalekovoda. 

(10)  Novo planirane objekte, izuzev antenskih stupova, locirati tako da udaljenost horizontalne 
projekcije najbližeg vodiča dalekovoda u neotklonjenom položaju, od objekta bude veća od 5m. 

(11)  U slučaju izvođenja metalne ili žičane ograde pridržavati se slijedećih kriterija: Sigurnosna 
udaljenost voda od metalne ili žičane ograde iznosi 3,0 m. 

(12)  Prostor ispod dalekovoda koji će služiti za pristup vozilima, parking i manipulativni prostor treba 
izvesti tako da sigurnosna visina gore navedenog dalekovoda iznad definitivno uređene površine bude 
min 7,0 m. U tijeku izgradnje i eksploatacije nikada se ne smije ugroziti sigurnosna udaljenost između 
strojeva, građevinske skele, predmeta kojima se manipulira i bližeg vodiča DV-a, a koja iznosi 4,0 m. 

(13)  Nije dopušteno skladištenje lakozapaljivog materijala (skladište benzina, ulja, eksploziva i sl.) u 
nadzemnim objektima i na otvorenom prostoru ispod i u blizini dalekovoda. 
Sigurnosna udaljenost između dalekovoda i nadzemnih objekata u kojima se nalazi lakozapaljivi 
materijal jednaka je visini stupa uvećanoj za 3,0 m. 

(14)  Investitor je dužan predvidjeti mjere zaštite na radu i zaštite od požara kako ne bi došlo do nesreća i 
ispada dalekovoda uzrokovanih izgradnjom kao i kasnijom eksploatacijom planiranog zahvata u 
prostoru (uključujući i proces rada) u neposrednoj blizine DV-a.

(15)  Omogućiti nesmetan pristup djelatnicima HEP-a u trasu DV-a tijekom redovitog održavanja kao i 
u hitnim intervencijama. 

(16)  Minimalna udaljenost najbliže točke antenskog stupa od osi zračnog dalekovoda za naponsku 
razinu do 35 kV iznosi visina stupa uvećana za 10 metara (polovica zaštitnog koridora zračnog 
dalekovoda), ostali uvjeti definiraju se kroz posebne uvjete HEP-a u postupku lokacijske dozvole /akta 
uređenja prostora za pojedinu lokaciju.

(17)  Pri određivanju detaljnog položaja samostojeći antenskih stupova primjenjuju slijedeće mjere 
zaštite prirode: 
-  u pravilu ne planirati smještaj samostojećih antenskih stupova na područjima zaštićenih temeljem 

Zakona o zaštiti prirode, a posebno ako je zaštićeno područje male površine; 
-  ukoliko je zbog postizanja osnovne pokrivenosti nemoguće izbjeći planiranje i izgradnju 

samostojećih antenskih stupova na zaštićenom području isti se trebaju planirati rubno odnosno na 
način da se izbjegne istaknute i krajobrazno vrijedne lokacije, te na način da se planira minimalni 
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broj samostojećih antenskih stupova koji omogućava osnovnu pokrivenost; 
-  za planirane samostojeće antenske stupove na području ekološke mreže (Uredba o ekološkoj mreži 

i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže,NN RH 80/19) koji 
sami ili sa drugim zahvatima mogu imati bitan utjecaj na područje ekološke mreže treba zatražiti 
mišljenje vezano za njihovu prihvatljivost za ekološku mrežu odnosno očuvanje tog područja 
ekološke mreže sukladno Zakonu o zaštiti prirode, od nadležnog tijela 

-  za zahvate u navedenim zonama ishoditi odobrenje nadležnog tijela zaštite prirode;
-  izvan građevinskog područja pristupni put do samostojećeg antenskog stupa u pravilu se ne smije 

asfaltirati. 

(18)  Građevine za smještaj povezane opreme po mogućnosti oblikovati u skladu s obilježjima 
tradicijske arhitekture okolnog prostora. 

(19)  Prostorna distribucija baznih postaja s antenskim prihvatima na građevinama moguć je gdje god to 
uvjeti omogućavaju.“

Članak 34. 

Podnaslov: ''5.3. ELEKTROENERGETSKA MREŽA'' iza članka 122.  mijenja se i glasi:

''5.3. ELEKTROENERGETSKA MREŽA I OBNOVLJIVI IZVORI ENERGIJE''.

Članak 35. 

Iza članka 123., dodaje se novi članak 123.a., koji glasi:

''Članak 123.a.
(1) Vodovi koji su u sustavu prijenosa električne energije na području općine su:

 - nadzemni dalekovod DV 220 kV Đakovo-Gradačac
 - nadzemni dalekovod DV 220 Đakovo-Tuzla

(2) Za objekte koji se planiraju graditi u blizini vodova iz sustava prijenosa električne energije 
potrebno je zatražiti izdavanje posebnih uvjeta građenja od strane nadležnog javno-pravnog tijela.

(3) Postojeći vodovi za prijenos električne energije ne formiraju zasebnu građevnu česticu, a prostor u 
trasama vodova može se koristiti i za druge namjene.

(4) Zaštićeni pojas postojećih VN vodova predstavljaju prostor unutar kojeg je moguća gradnja 
sukladno posebnim uvjetima građenja od strane nadležnog javnopravnog tijela.

(5) Zaštićeni pojas za postojeće dalekovode DV 220 kV iznosi 25,0 m obostrano na simetralu voda.''

Članak 36. 

Nakon članka 132., dodaje se novi članak 132.a. koji glasi:

„Članak 132.a
(1) U zonama gospodarske namjene omogućava se gradnja postrojenja za korištenje obnovljivih 
izvora energije i kogeneraciju, instalirane snage do uključivo 3MW, a što uključuje proizvodna 
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postrojenja koja koriste :
-          energiju Sunčeva zračenja
-          energiju vjetra
-          hidroenergiju
-          geotermalnu energiju
-          energiju biomase te
-          nespecificirane i ostale obnovljive izvore energije.

(2) Izvan granica građevinskih područja naselja omogućuje se izgradnja postrojenja za korištenje 
obnovljivih izvora energije i kogeneraciju, instalirane električne snage do uključivo 3 MW.
 Ova postrojenja se mogu graditi kao samostalne cjeline u sustavu građevine za poljoprivrednu 
proizvodnju, plastenike, staklenike i farme (postrojenja za kogeneraciju koja koriste otpadne tvari iz 
procesa proizvodnje za potrebe proizvodnje toplinske i električne energije).

(3) Dozvoljava se postavljanje solarnih kolektora i/ili fotonaponskih ćelija na krovove i pročelja 
zgrada unutar građevinskih područja naselja i izdvojenih građevinskih područja svih namjena.“

Članak 37. 

U članku 140., zadnja rečenica mijenja se i glasi:

„Način korištenja prostora unutar granica pojedine zone sanitarne zaštite mora se u svemu usuglasiti s 
Odlukom o zaštiti izvorišta voda koja se koriste za javnu vodoopskrbu.“
 

Članak 38. 

U članku 153.,  zadnji podstavak mijenja se i glasi:

„obavljati ostale aktivnosti suprotne posebnom propisu.“

Članak 39. 

Briše se članak 154., i pripadajući podnaslov.

Članak 40. 

Iza članka 157., dodaje se novi članak 157.a. koji glasi:

„Članak 157.a.
(1) Prema Uredbi o ekološkoj mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima 
ekološke mreže (NN 80/19) na području općine Slavonski Šamac nalazi se područje očuvanja značajna 
za vrste i stanišne tipove (POVS):  HR2001311 Sava nizvodno od Hrušćice.

(2)  Vodotoke zajedno s obalnom vegetacijom potrebno je očuvati u prirodnom stanju, odnosno očuvati 
autohtona obalnu vegetaciju, bez zadiranja u korito vodotoka (ne odnosi se na radove održavanja, zaštite 
i slično koji će se provoditi sukladno posebnim uvjetima nadležnog tijela).“

Članak 41. 

Članak 176. mijenja se i glasi:
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''(1) Područje općine Slavonski Šamac u cijelosti mora biti pokriveno organiziranim uklanjanjem svih 
vrsta otpada (komunalni, neopasni proizvodni, opasni otpad te posebne kategorije otpada).

(2) Komunalni otpad se prikuplja na propisani način i predaje ovlaštenom koncesionaru na daljnje 
raspolaganje.

(3) Neopasni proizvodni otpad se mora skladištiti na parceli proizvođača otpada na zakonom propisani 
način, do trenutka predaje ovlaštenom sakupljaču te vrste otpada ili do trenutka odvoza na legalno 
odlagalište (ili preradu) te vrste otpada.

(4) Opasni otpad i posebne kategorije otpada se moraju privremeno skladištiti na zakonom propisani 
način, te predati na daljnje gospodarenje ovlaštenom skupljaču opasnog otpada ili posebnih kategorija 
otpada.''

Članak 42. 

Članak 177. mijenja se i glasi:

''(1) Na području općine Slavonski Šamac nisu planirane građevine za gospodarenje otpadom državnog 
i regionalnog značaja (centar za gospodarenje otpadom, spalionica otpada, odlagalište opasnog otpada, 
ostala odlagališta otpada i kazeta za zbrinjavanje azbesta).

(2) Sve ostale građevine su građevine za gospodarenje otpadom od lokalnog značaja i planiraju se 
ovim Planom.

(3) Gradnja građevina za gospodarenje otpadom od lokalnog značaja moguća je unutar površina koje 
su ovim Planom definirane za gospodarsku namjenu izvan područja ekološke mreže.“

Članak 43. 

Članak 178. mijenja se i glasi:

''(1) Unutar izdvojenog građevinskog područja izvan naselja gospodarske namjene planirana je gradnja 
reciklažnog dvorišta građevinskog otpada minimalne veličine 1.000 m².

(2) Lokacija je prikazana orijentacijski simbolom, a točnu lokaciju potrebno je odrediti projektnom 
dokumentacijom unutar izdvojenog građevinskog područja izvan naselja gospodarske namjene.

(3) Reciklažno dvorište može biti formirano kao zaseban zahvat ili kao zajednički obuhvat više 
zahvata (korištenje zajedničkih elemenata: kontrola ulaza, kolna vaga, ograda, pristup i slično).

(4) Do reciklažnog dvorišta građevnog otpada mora postojati pristup minimalne širine 3,0 m, izveden 
minimalno sa završnim slojem od tucanika.

(5) Od ruba RDGO do ruba zona ostalih namjena mora biti osigurana udaljenost od minimalno 50,0 m 
te formiran zaštitni zeleni pojas širine 10,0 m.''

Članak 44. 

Članak 179. mijenja se i glasi:
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''Oba naselja iz sustava općine Slavonski Šamac za prikupljanje posebnih vrsta otpada mogu koristiti 
mobilno reciklažno dvorište.''

Članak 45. 

Članak 180. mijenja se i glasi:

''Osim mobilnih reciklažnih dvorišta, u naseljima je moguće i postavljanje eko-otoka (grupa od 3 ili više 
posuda za prikupljanje stakla, plastike, papira i sl.). Eko-otoci se postavljaju isključivo na površinama 
javne namjene, pri čemu treba izbjeći postavljanje na način da ne omota preglednost vozilima prilikom 
priključenja na prometne tokove.''

Članak 46. 

Briše se članak 181. 

Članak 47. 

Članak 186. mijenja se i glasi:

„Građevine i područja za koja je obvezna izrada studije o utjecaju na okoliš određene su posebnim 
propisom.“

Članak 48. 

U članku 187., stavak (1), podstavak ''a)'', alineja 3., mijenja se i glasi:

''- zbrinjavanjem otpada na način utvrđen člancima 176.-180. ove Odluke''.

Članak 49. 

Iza članka 195., dodaje se novi naslov i članak 195.a. koji glase:

„9.3. MJERE ZAŠTITE OD PRIRODNIH I DRUGIH NESREĆA

Članak 195.a

(1) Mjere zaštite od požara:
* U svrhu sprečavanja nastajanja širenja požara na susjedne građevine, potrebno je pridržavati se 

uvjeta gradnje iz članka 39. ovih Odredbi.
* Prilikom prometa, skladištenja ili držanja zapaljivih tekućina i/ili plinova glede sigurnosnih 

udaljenosti primijeniti odredbe Zakona o zapaljivim tekućinama i plinovima (NN 108/95 i 56/10), 
te Pravilnika o zapaljivim tekućinama (NN 54/99) i Pravilnika o ukapljenom naftnom plinu (NN 
117/07).„

(2) Mjere zaštite od poplava:
* Područja koja su označena kao poplavna predvidjena su  za namjene koje nisu osjetljive na 

plavljenje, pa neće trpjeti velike štete zbog velikih voda.  
* U područjima gdje je prisutna opasnost od poplava a prostorno planskom dokumentacijom je 

dozvoljena gradnja, objekti se moraju graditi od čvrstog materijala na način da dio objekta ostane 
nepoplavljen i za najveće vode. 
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* PostojećI lokalnI izvorI vode, bunarI, cisterne  moraju se održavati i ne smiju zatrpavati ili 
uništavati na drugi način. 

* Zaštitu od štetnog djelovanja voda treba provoditi u skladu sa Zakonom o vodama, Državnim 
planovima obrane od poplava i Provedbenim planom obrane od poplava 

* Vodne površine i vodno dobro treba uređivati na način da se osigura propisani vodni režim, 
kvaliteta i zaštita voda. 

* Zaštita od štetnog djelovanja voda obuhvaća djelovanja i mjere za: obranu od poplava, obranu od 
leda na vodotocima, zaštitu od erozija i bujica te otklanjanje posljedica takvog djelovanja. Zaštita 
od poplava provodi se putem građevinskih i negrađevinskih mjera. Za zaštitu od poplavljivanja 
prilikom oborinskog nevremena treba obnoviti sustav odvodnje oborinskih voda. Gradnja nasipa 
određene visine jedan je od načina zaštite obalnog područja uslijed nadolaska visoke vode

* Sustavno uređenje bujica, odnosno radovi u slivu u cilju smanjenja erozijske sposobnosti takvih 
povremenih vodotoka (pošumljavanje, izgradnja stepenica za zadržavanje nanosa i dr.).  

(3) Mjere zaštite od potresa:
* Protupotresno projektiranje kao i građenje građevina treba provoditi sukladno zakonskim 

propisima o građenju
* Pri projektiranju valja poštivati postojeće tehničke propise (Pravilnik o tehničkim normativima za 

izgradnju objekata visokogradnje u seizmičkim područjima (Sl. list, br. 31/81, 49/82, 29/83, 21/88 i 
52/90) i Pravilnik o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom 
planiranju i uređivanju prostora NN 29/83, 36/85 i 42/86)). 

* Projektiranje, građenje i rekonstrukcija važnih građevina mora se provesti tako da građevine budu 
otporne na potres. Potrebno je osigurati dovoljno široke i sigurne evakuacijske putove i potrebno je 
omogućiti nesmetan pristup svih vrsta pomoći u skladu s važećim propisima o zaštiti od požara, 
elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti. 

o Racionalnu otpornost objekata na podru ju cjele Slavonski amac    č   općine  Š ,
o Brzo napu tanje ugro enog objekta dijela objekta ili lokaliteta š  ž  ,    ,
o Sigurnost susjednog objekta u odnosu na zapaljeni i srušeni objekt,
o Osigurati dovoljno iroke i sigurne evakuacijske putove omogu iti nesmetan pristup svih vrsti  š     , ć      

pomo i u skladu s va e im propisima o za titi od po ara elementarnih nepogoda i ratnih opasnostić     ž ć    š   ž ,     ,
o Po tivati odredbe o netto gusto i naseljenosti stambenih zona kod izgradnje novih dijelova naseljaš     ć          

ili kod rekonstrukcije starih dijelova    ,
o Po tivati odredbu o izgra enosti zemlji ta u stambenoj zoni i mje ovitoj zoniš    đ  š      š  ,
o Po tivati odredbe o visini i o me usobnom razmaku stambenih odnosno poslovnih objekataš        đ      .

(4)  š   - tuča, olujni i orkanski vjetar:Mjere za tite
* Građevine se moraju projektirati i izvoditi sukladno tehničkim pravilnicima kojima su definirana 

opterećenja na konstrukciju građevine sukladno području u kojem se grade

* Graditi  stambene, gospodarske i poljoprivredne objekte na način da se smanje posljedice olujnih 
ili orkanskih nevremena i jakih vjetrova

* Pri gradnji prometnica predvidjeti izgradnju zaštitnih zidova na dijelovima prometnica gdje su 
izmjereni jači udari vjetra koji mogu ugroziti promet

* Izgradnjom vjetrozaštitnih šumskih pojaseva štete na poljoprivrednim kulturama se mogu 
umanjiti.  

* Za građevine određene posebnim propisom  potrebno je izraditi studiju utjecaja na okoliš
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* U tijeku  izgradnje objekta i njegove uporabe, potrebno je kontrolirati da li se provode sigurnosne i 
druge mjere za sprječavanje mogućih nezgoda s težim posljedicama.

* Nove objekte koji se planiraju graditi a u kojima se pojavljuju opasne tvari potrebno je locirati na 
način da u slučaju nesreće ne ugrožavaju stanovništvo (rubni dijelovi poslovnih zona) te obvezati 
na uspostavu sustava za uzbunjivanje i uvezivanje na 112.

(5)  š   - Epidemije i pandemije:Mjere za tite
* gradnju farmi planirati na daljenostima određenima Odredbama za provedbu od naseljenih mjesta 

određenima Odredbama za provedbu od, a sukladno pozitivnim propisima koji reguliraju ovu 
problematiku. 

(6)  š Tehničko-tehnološke katastrofe ili velike nesreće izazvane nesrećom u prometu:Mjere za tite - 
* U blizini zatečenih lokacija gdje se proizvode, skladište, prerađuju, prevoze, sakupljaju ili 

obavljaju druge radnje s opasnim tvarima ne preporuča se gradnja stambeno – poslovnih objekata i 
objekata u kojem boravi veći broj osoba (dječji vrtići, škole, sportske dvorane, trgovački centri, 
stambene građevine i sl.); 

* Nove objekte koji se planiraju graditi u kojima se pojavljuju opasne tvari potrebno je locirati na 
način da u slučaju nesreće ne ugrožavaju stanovništvo (rubni dijelovi poslovnih zona) te obvezati 
vlasnike istih na uspostavu sustava za uzbunjivanje i uvezivanje na nadležni Županijski centar 112. 

* Radi omogućavanja spašavanja osoba iz građevina i gašenja požara na građevini ili otvorenom 
prostoru treba planirati odgovarajuće vatrogasne pristupe, prilaze i površine za operativni rad 
vatrogasnih vozila. 

* Ucrtati cestovne, željezničke i pomorske pravce kojima se vrši prijevoz opasnih tvari, te po 
mogućnosti prijevoz takvih tvari planirati van naseljenih mjesta.“

III. ZAKLJUČNE ODREDBE

Članak 50. 

Postojeći kartografski prikazi:

BROJ KART. 
PRIKAZA  

NAZIV KARTOGRAFSKOG PRIKAZA MJERILO 

1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA 1:25.000 

1.A POŠTA I TELEKOMUNIKACIJE 1:25.000 

2.A ENERGETSKI SUSTAV 1:25.000 

2.B VODNOGOSPODARSKI SUSTAV 1:25.000 

3.A UVJETI KORIŠTENJA 1:25.000 
3.B PODRUČJA PRIMJENE POSEBNIH MJERA UREĐENJA I ZAŠTITE 1:25.000 

4.A GRAĐEVINSKA PODRUČJA NASELJA Slavonski Šamac, Kruševica 
1:  5.000 

4.B GRAĐEVINSKO PODRUČJE NASELJE   Kruševica - Dubočica 1:  5.000 
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se stavljaju van snage i zamjenjuju novim: 
 

 

BROJ KART. 
PRIKAZA  

NAZIV KARTOGRAFSKOG PRIKAZA MJERILO 

1. KORIŠTENJE I NAMJENA POVRŠINA 1:25.000 

1.A POŠTA I ELEKTRONIČKE KOMUNIKACIJE 1:25.000 

2.A ENERGETSKI SUSTAV 1:25.000 

2.B VODNOGOSPODARSKI SUSTAV 1:25.000 

3.A UVJETI KORIŠTENJA 1:25.000 
3.B PODRUČJA PRIMJENE POSEBNIH MJERA UREĐENJA I ZAŠTITE 1:25.000 

4.A GRAĐEVINSKA PODRUČJA NASELJA Slavonski Šamac, Kruševica 
1:  5.000 

4.B GRAĐEVINSKO PODRUČJE NASELJE   Kruševica - Dubočica 1:  5.000 

 
Članak 51. 

Odredbe ove Odluke ne primjenjuju se na postupke za zahvate u prostoru na česticama koje su u 
obuhvatu ovog Plana, a koji su pokrenuti prije stupanja na snagu ove Odluke. Isti postupci dovršit će se 
po odredbama ove Odluke koja je bila na snazi u vrijeme podnošenja zahtjeva.

Članak 52. 
Plan izrađen je u (5) pet primjeraka koji se imaju smatrati izvornikom od čega se 1 (jedan) nalazi u 
pismohrani Izrađivača Plana.
Uvid u Plan mo e se izvr iti na adresi: Op ina Slavonski amac, Kralja Zvonimira 63; 35220 Slavonski    ž   š    ć   Š
Šamac  i WEB stranicu općine Slavonski Šamac: www.slavonski-samac.hr.  

Članak 53. 

Sukladno lanku stavak Zakona o prostornom ure enju Narodne novine broj č  113.  3.,    đ  (''  ''  153/13, 65/17, 
114/18, 39/19  98/19),  š  ć   č šć   i Općinsko Vijeće općine Slavonski Šamac izvr iti e objavu pro i enog teksta
Odredbi za provedbu i grafi kog dijela    č   Prostornog plana uređenja općine Slavonski Šamac, 
najkasnije u roku od dana od stupanja na snagu ove Odluke    30.       .

Članak 54. 

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od objave u „Službenom vjesniku Brodsko-posavske županije“

OPĆINSKO VIJEĆE 
OPĆINE SLAVONSKI ŠAMAC

KLASA: 350-01/22-01/1
URBROJ: 2178-9-02-23-55
U Slavonskom  Šamcu,  15. listopada 2023. godine

PREDSJEDNICA 
OPĆINSKOG VIJEĆA
Ivana Ević, dipl.iur., v.r.
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Bilješke :
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Izdaje  Stručna  služba  Županijske  skupštine  i  župana.
Slavonski  Brod,  Petra  Krešimira IV  br. 1.

Tisak:  "DIOZIT" d.o.o.,  Matije Gupca 31,  Slavonski  Brod
Telefon:  035 / 350 - 851
List  izlazi  po  potrebi.
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